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1 S‘enderfSuppI:er 2) Supplier-no. 0091024089

Robext Bosch Elektronika Kft.
‘cHub

Robert Bosch 1t 2

3000 HATVAN

3) Shipping order-no.

4) No. sender at the
shipping cariar

Sender VAT-ID HU26951542

Pergon:

Tel :549 Fax: - TRANSPORT ORDER
5) Loading point 6)Date 29.04.2019 7)Relations-no.
8) Transporinumber 11187757 9) shipping carrier 10) Carfier-no. 9
11) Recipient 12) Customer-no. 1000911829 Flash Europe Hungary Kft.

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

Lechner Oddn fasor

13) Bordereau-/Cargo list no.

14) Delivery-funloading point
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

3.C.1.1

HU 1085 Budapest

7167778

15) Sendemote for the shipping carrier:

UEHMNEAMAGEL s

40) Dispatch GW dei Ciclamini, snc- 70026 Motﬂ&ﬁ&%mg ey

16) Arrive-date 17) Arrive-time
1 18} Reference and no 18} Number| 20) Packaging 21) |22) Contents 23) Load carr. |24) Gross weight
delivery note no. SF weight kg kg

? 2308575 10 Pallets 0 |0260001060V03UT AR 1000 1055,0
| HEH7757 2510261400
; Empt . customer| ox] name empties RB
f 80 Blister-Foring Part 6000439355

80 Plastic Congainer 6000439356

10 Pallet 6000439358
{ 10 Pallet Cover 6000439359

) Freight duty weight: 10%5,0
27) 28)
25) Sum 10 26)Volumein cdm Sum 100 1055,0
! 28} hazardous freight classification
1 30} hazardous freight name
t 31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) Transportinsurance fo cover by 34) Sender-cash on delivery
Delivered at plac carrier with
L_Modugno-(BA)
| 85} Enclosures 36) Order-no. Customer 550003971201
75394 38) Means of transport no 37} Account assignment
39) Loy reg

42) Acknowledgment of receipt of goods
mentioned tran

i 43) Takeover-confirmation from the driver:

get the mentioned transport complete, in a proper condition and
allowing safe fransport and loaded operationally reliable.

Date Time Signature

port complefe and in a prope
1

eadition recieved

44) Thetranspwma'; su quallt
Euro-fat-pal.{FP).

T efqmmta"

Euro-Grate-pal.{GP)

Euro-flat-pal.(FP)

Euro-Grate-pal.(GP)

. 45) Place of frial s Stutigart, German law arranged by agreement.

4g) for Recelver

?) Supplier-no.

|
II
1

V091024089

10) Carrier-no.

DR AR AU

8} Transpartnumber

NRAREAW IR R AR

2811187757

* 13) Bordereau-/Cargo list no.

JEEA




1-15 und 21+22 auszuflien unter der Verantwertung des Absenders

To bs completed on the senders own responsibilty 1-15 icluding 21+22

9-15 tovdbba 21+22 rovalokal & feladd 16t ki sefdt fefel3sségére

[

MA/ 2019010861 4. példany

Feladd (Név, cim, orszég) Sender (Name, address, country)
Absender (Name, Anschrift, Land)

e
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

A fuvarozésra elléré megallapodds esetén Is a Nemzetkdzi Arufuvarozds: egyezmény

Robart Bosch Elekironika KFT. |k
{CMR) rent az

Robert Bosch Ut 4. This Gamige is subject, notwithsianding any clause to the contrary 1o the Gonvention
on tha Contract for the Inlesnational Canige of Goods by Road (CMR)

3000 Hatvan Diese Befdrderung unierlieg! trotz elner gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen

HU des 0 Ober den Beftrderungsvertrag m Intemationalen Strassengl-
terverkehr (CMR)

Atvevd (Név, cim, orsz4g) Consignee (Nams, address, country)
Empfénger {Name, Anschrift, Land}

Fuvarozo (Név, cim, orszag)
16 Garrier {Name, address, country)
Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)

MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI 4.

70026 MODUGNO

IT

Az aru kiszolgatasi helye (helység, orszag)
3 Place of delivery of the goads (Place, country)
Auslieferungsort des Gutes (O, Land)

Tovabbi fuvarozdk (Nav, cim, crszag)
17 Successive cariers {Name, address, Country}
Nachfolgende Frachtfthrer (Name, Anschrift, Land)

helység/place/Ont 70026 MODUGNO

orszag/country/Land  IT

aru kiszolgaiasi _elye es [aopanya (helyseq, orszag, 1Jopon
4 Place and dats of taking over of the goeds (Place, country, date)}
Crt und Tag der Obemahme des Gutes (Orl, Land. Datum)

A TUvarozs Teranasal es Dejegyzesel

18 Carier's reservations and observations

helyséa/place/Ort 3000 Hatvan Vorbehalte ung Bemerkungen der Erachtfarer
orszéglcountry/land  HU
id8pon/date/Datum  2019,04.29

jr———T———

5 Belgefugte Annexed decuments

Dinlapnants

SAP-223807

JEredeti EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozénak!
TR L5451

am
on

2019.04.29,

Tarabezam ) oy,
Marks and Nos Number of Csomagelds médfa megnevezése 2:::{::2;“ sz4m Gross weight in Térfogal (m3)
& Kemnzefchen 7 packages 8§ Metod of packing g Name of the 10 nurmber 11 kg # Volumeinm3
und Anzahl der At der Verpackung gouds Statistknummar Bruitegewicht in Umfrang in m3
Nummem Packstiicke Bezelchnung Kg
10 PAL KFZ-Zubeho 1060
Qsztaly Szém Belil "
Class Number  Letter Klasse, Ziffer, Buchsiabe 1060 o]
A feladd rendelkezésel (Vam- &s egyéb hivatalos kezelds) Fizetendd Felads, Sendar Pénznen, Atvevd
13 Senders instruclions (Customs and other formalilities) 19 To be paid by Absenée N Currency, Consignee
3 Feand
gen des A (Zoll- und o} 2u zahlen vom d Wahrung Empfanger
P:022238,022239
]
Visszalérités 14 sZallitassal k i dok hidnylal Alvelt
14  Reimbursement Shipping documents are completely took over
Rackerstallung ch habe gie Transpor e volisisindig Ob
15 Fuvardij-fizetési rendelkezések KOlsnteges mepallapoddsok Besondere Vereinbanungen
Direclion as ta freight payment 20 Special agreements
Bérmantva, (i pai, ! T B-F E‘\s p«! Ea NPECT S Y A
Bérmmentesilés nélkil, freight fo be pald, x 3 I )

24 Goods recelved Date on
Gut empfangenDatul

A fuvarozd aldjtasa és bélyegzdle
23 Signature and stamp of the carder
Unterschnft und Slempel des Frachtfih:

Raksdly

25  Velds Reqisiration number  fUseful Joad

Fahrzeug Kennzeichen Nutzlast
PZM025

ica su qualita e quantlti'"

Ve




